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Détecteur

crépusculaire
A usage extérieur /
intérieur

EASYMATE

Réf. 330306

PRECAUTIONS D'UTILISATION

- Ne laissez pas les enfants manipuler le produit

- Uinstallation électrique doit étre conforme aux normes en vigueur
(NFC 15-100) et doit étre faite de préférence par un personnel
qualifié

ENTRETIEN ET NETTOYAGE

- Coupez Ualimentation électrique avant tout entretien.

- Votre produit ne nécessite aucune maintenance particuliére.

- Utilisez un simple chiff on doux légérement humidifié pour nettoyer
votre produit.

- Nutilisez pas de substances dbrasives ou corrosives.

- Ne vaporisez pas directement le produit avec un aérosol

INSTALLATION
« Pour fixer le détecteur, utilisez les 2 vis et les 2 chevilles fournies.

* Branchez les cébles d'alimentation et de la lampe (ou autre
charge) comme illustré, en faisant dans Le figure.

REMARQUE : Il est conseillé dinstaller le détecteur & Uabri de
la pluie, vagues d'eau, de Uhumidité.
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Lampe ou une autre

POWER —_| |_— charge & 220V
Pour régler la luminosité :
(-): 5 Lux
(+): 50 Lux
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

- Alimentation secteur: 220- 240 V/AC, 50/60 Hz.

- Alimentation & courant continue: 10A

- Intensité de lumiére d’ambiance: de 5 a 50 Lux (réglable).
- Intervalle de température opérative: -20° + +40°C

- Dégré de protection: IP66

RECYCLAGE

Ef Le pictogramme de la poubelle barrée placé sur lopparell indi-
que que le prodlit en fin de vie doit étre séparé des autres déchets.
mmm Ce logo signifie quil ne faut pas jeter les appareils hors dusage

avec les ordures ménageres, les substances dangereuses quils
sont susceptibles de contenir peuvent nuire & la santé et & Uenvironnement.
Faites reprendre ces appareil par votre distriouteur ou utilisez les moyens
de collecte sélective mis & disposition par votre commune.
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" Pour en savoir plus :

www.quefairedemesdechets.fr

GARANTIE ET SERVICES

Le produit est couvert par la garantie légale du vendeur pendant
24 mois sur les défauts de conformité prévus par les articles
128 et suivants du décret législatif n. 206/2005 (Code de la
consommation italien).

ATTENTION : la garantie n'est valide quavec le ticket de

caisse ou la facture d'achat.

Assistance technique :

0892 701 369

Du lundi au vendredi de 9H & 12H et de 14H & 18H.

Service 0,35 €/ min
+ prix appel
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PRECAUTIONS FOR USE

- Do not allow children to operate the product
- Electrical installation must meet current standards (NFC 15-100)
and should preferably be done by a qualified person

MAINTENANCE AND CLEANING

- Disconnect from the mains before carrying out any work on
the device.

- Your product does not require any specific maintenance.

- Use a soft, slightly damp cloth to clean your product.

- Do not use abrasive or corrosive substances.

- Do not spray any product directly onto the unit.

INSTALLATION

« To fix the detector use the 2 screws and i two plugs included.
+ Connecting the wire as per the following figure.

NOTE : It is recommended to install the detector in a place
protected from rain (waves of water) and moisture.
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Lamp or other load
L — to 220V

POWER —

To adjust the brightness
(-): 5 Lux
(+): 50 Lux
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TECHNICAL CHARACTERISTICS

- Power supply: 220-240VAC, 50/60 Hz

- Maximum current load: 10A

- Light sensitivity: <5 to 50 LUX(adjustable ).
- Operating temperature: -20 ° Cto + 40 ° C
- Degree of protection IP66

INFORMATION TO USERS

E The icon of a crossed-out bin on the device means that the
product must be separated from other rubbish at the end of its
mmmm (ife. This logo denotes that devices which are no longer used must

not be disposed of as household waste as they are lkely to
contain hazardous substances that are dangerous to health and the
environment. Return these devices to your local distributor or use the
recycling collection service provided by your local council

WARRANTY AND SERVICES

The product is covered by 2-year seller’s guarantee for conformity
defects pursuant to articles 128 and following of Legislative Decree
no. 206/2005 (Consumer’s Code).

ATTENTION: The warranty is not valid without a purchase receipt.



Technical assistance

0 892 701 369

Monday to Friday 9 -1 am/ 2 -6 pm

Service 0,35 €/ min
+ prix appel
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VOORZORGSMAATREGELEN VOOR GEBRUIK

- Kinderen niet met het product laten spelen

- De elektriciteitsinstallatie moet voldoen aan de geldende normen
(NFC 15-100) en moet bij voorkeur geinstalleerd worden door
een deskundige

ONDERHOUD EN REINIGING

- Sluit véor elk onderhoud de stroomvoorziening af .

- Uw product vereist geen specifiek onderhoud.

- Gebruk eenvoudig een zachte, licht vochtige doek om het product
te reinigen.

- Gebruik geen schurende of corrosieve bestanddelen.

- Besproei het apparaat niet rechtstreeks met een spray

INSTALLATIE
+ Om de schakelaar te stellen, gebruikt u de 2 schroeven en 2

pluggen.
+ Sluit de voeding en de lamp (of andere lading), zoals aangegeven

OPMERKING : Het is raadzaam om de detector weg van de
regen te installeren, golven van water, of vocht.
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Lamp of andere
L belasting op 220V

POWER —

Om de helderheid aan te passen

(-): 5 Lux
(+): 50 Lux
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GEGEVENS

- Voeding: 220-240V/AC, 50/60 Hz

- Voeding DC stroom: 10A

- Omgevingslicht intensiteit van < 5 tot 50 lux(verstelbaar)
- Operationeel temperatuurbereik: -20° + +40°C

- Beschermingsgraad: IP66

INFORMATIE VOOOR DE GEBRUIKERS

K Het symbool van de doorgestreepte vuilnisbak op het apparaat
geeft aan dat het product aan het einde van de levensduur
mmmm gescheiden moet worden van ander afval. Dit logo betekent dat u

apparaten die buiten gebruk zijn niet mag wegwerpen bij het
huishoudelijk afval. De gevaarlijke sto en die ze mogelijk bevatten, kunnen
schadelik zijn voor de gezondheid en het milieu. Vraag uw distributeur om
deze apparaten terug te nemen of mack gebruk van de middelen voor
selectieve inzameling die door uw gemeente ter beschikking worden gesteld.
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GARANTIE EN DIENSTEN

Het product valt onder de wettelijke garantie van de verkoper van 24
maanden voor conformiteitsdefecten voorzien door artikels 128 en
volgende van Wetsdecreet n. 206/2005 (ltaliaanse Verbrukscode).
OPGELET: De garantie is niet geldig zonder ontvangstbewijs

of fiscaal aankoopbenijs.

Helpline: +352 26302353

Van maandag t/m vrijdag van 9 tot 12 uur en van 14 tot 18 uur.
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VORSICHTSMASSNAHMEN

- Lassen Sie Kinder nicht am Gerdt hantieren

- Die Elektroinstallation muss den geltenden Normen (NFC 15-100)
entsprechen und sollte vorzugsweise von qualifiziertem Personal
durchgefihrt warden

INSTANDHALTUNG UND REINIGUNG

- Trennen Sie das Gerdt vor jeder Reinigung vom Stromnetz.

- Fir die Instandhaltung lhres Produkts sind keine besonderen
MaBnahmen erforderlich.

- Verwenden Sie fir die Reinigung ein gewdhnliches, weiches und
leicht befeuchtetes Tuch.

- Verwenden Sie keine scheuernden oder Gtzenden Materialien.

- Bespriihen Sie das Gerdt nicht direkt mit einem Spray

INSTALLATION

+ Um den Detektor zu befestigen, verwenden Sie die 2 Schrauben
enthalten.

+ SchlieBen Sie die Strom- und Lampenkabel (oder andere Lastkabel)
wie in der Abbildung gezeigt

Warnung : Es wird empfohlen, den Detektor in der Néhe zu instal-
lieren Geschiitzt vor Regen, Wellen von Wasser und Feuchtigkeit.
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Lampe oder eine

POWER — | | — andere last 220V
Um die Helligkeit anzupassen
(-): 5 Lux
(+): 50 Lux
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TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

- Stromversorgung : 220-240VAC, 50/60 Hz

- Maximale Belastung Strom : 10 A

- Lichtempfindlichkeit : < 5 tot 50 LUX (verstellbar).
- Betriebstemperatur: -20 ° C bis + 40 ° C

- Schutzart IP66

INFORMATIE VOOOR DE GEBRUIKERS

E Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne, mit dem das Gerdt
gekennzeichnet ist, ist ein Hinweis darauf, dass das Altgerdt einer
= separaten Entsorgung zuzufihren ist. Dieses Logo bedeutet, dass

Altgerdte nicht im Hausmiill entsorgt werden dirfen. Die Gefoh-
rensto e, die sie potenziell enthalten kénnen, kénnen der Gesundheit und
der Umnelt schaden. Geben Sie Altgerdte bei der Verkaufsstelle oder
Uber die getrennte Abfuhr lhrer Gemeinde zurlick.

GARANTIE UND KUNDENDIENST

Das Gerdt wird von der gesetzlichen 24-monatigen Garantie des
Verkdaufers fiir Konformitatsfehler gedeckt, die von den §§ 128 und
ff. der RVO D.Lgs Nr. 206/2005 (Verbrauchergesetz) vorgesehen
wird. ACHTUNG: Die Garantie ist ohne den Kassenzettel oder die



gesetzlich vorgeschriebene Kaufquittung nicht giltig.

Helpline: +352 26302353
Von Montag bis Freitag von 9:00-13.00 und 14.00 — 18:00 Uhr.

q3
EASYMATE

|

Detector

crepuscular
Para uso exterior /
interno

EASYMATE

Ref. 330306

PRECAUCIONES DE USO

- No deje que los niflos manipulen el producto
- Lainstalacion eléctrica debe cumplir con las normas vigentes (NFC
15-100) y debe realizarla preferentemente personal cualificado.

MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA

- Corte la alimentacion eléctrica antes de realizar ningin
mantenimiento.

- El producto no requiere ningin mantenimiento especial.

- Use un simple trapo suave ligeramente humedecido para limpiar
el producto.

- No use sustancias abrasivas ni corrosivas.

- No vaporice directamente el producto con un aerosol

INSTALACION

« Para fijar el detector, utilice los 2 tornillos y las 2 clavijas
proporcionadas.

* Branchez les cébles d'alimentation et de la lampe (ou autre
charge) comme illustré in figura,

ATENCION : Es aconsejable instalar el detector protegido de la
Wuvia, olas de agua y de humedad.
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Lémpara u otra carga
L —a220V

POWER —

Para ajustar el luz
(-): 5 Lux
(+): 50 Lux
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CARACTERISTICAS TECNICAS

- Toma de alimentacion: 220 -240V/AC, 50/60 Hz.

- Alimentacion de corriente continua: 10A

- Intensidad luz ambiente < de 5 & 50 Lux(ajustable)..
- Intervalo de temperatura operativa: -20° + +40°C

- Grado de proteccion: IP66

INFORMACION PARA LOS USUARIOS

K El pictograma del cubo de basura tachado en el aparato indica
que el producto debe separarse del resto de residuos al final de
= sy vida Gt Este logotipo signifi ca que no se deben tirar aparatos

inservioles junto con los residuos domésticos. Las posioles su-
stancias peligrosas contenidas en el aparato pueden perjudicar la salud
o ol medio ambiente. Entregue este aparato a su distriouidor o utlice los
servicios municipales de recogida selectiva.

(&

GARANTIA Y SERVICIOS

El producto estd cubierto por la garantia legal del vendedor de
24 meses por defectos de conformidad prevista en los articulos
128 y ss. del D.L. n. 206/2005 (Cédigo del Consumo).

ATENCION : La garantia no es vélida sin el ticket o el recibo
fiscal de compra.

Asistencia técnica: + 34 902 101 633
De lunes a jueves de 8:00 a17:00 h y los viernes de 08:00 a 13:00 h.
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interno
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PRECAUGOES DE USO

- LNGo permita que as criangas manipulem o produto.
- Ainstalacdo elétrica deve ser conforme das normas em vigor (NFC
15-100) e deve ser feita preferencialmente por pessoal qualificado.

MANUTENGAO E LIMPEZA

- Corte a alimentagdo elétrica antes de qualquer limpeza.

- O seu produto ndo necessita de nenhuma manutencdo especifica.

- Utilize um simples pano macio ligeiramente humedecido para
limpar o seu produto.

- N&o utilize substéncias abrasivas ou corrosivas.

- Néo pulverize diretamente o produto com um aerossol.

INSTALACAO

« Para definir a chave, use os dois parafusos e duas buchas
fornecidas.

» Ligue a fonte e lémpada (ou outro de carga), como mostrado
na figura.

ATENGAO : E aconselhavel instolar o detector protegido da
chuva, salpicos de dgua e humidade e luz intensa.
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Lampada ou outra

POWER —_| |~ carga de 220V
Para ajustar o luz
(-): 5 Lux
(+): 50 Lux
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CARACTERISTICAS TECNICAS

- Tomada de alimentagdo: 220- 240 V/AC, 50/60 Hz.

- Alimentagdo de corrente continua: 10A

- Intensidade luz ambiente < de 5 até 50 Lux (ajustéavel ).
- Intervalo de temperatura : -20° + +40°C

- Gral de protegdo: P66

INFORMACAO AOS UTILIZADORES

O pictograma de contentor de lixo barrado com uma cruz loca-
E lizado no aparelho indica que o produto em fim de vida deve ser
mmm separado de outros residuos. Este simbolo signifi ca que os

aparelhos inutilizados ndo devem ser eliminados em conjunto
com o lixo doméstico. As substancias perigosas que podero conter
podem ser prejudicicis para a salde e para o ambiente. Peca o seu
fornecedor que recolha estes aparelhos ou utilize os meios de recolha
seletiva disponibilizados pela sua autarquia.

GARANTIA E SERVICOS

O equipamento tem a garantia legal do vendedor de 24 meses
por defeitos de conformidade previstos pelos artigos 128.° e segs.
do Decreto Legislativo n.© 206/2005 (Cédigo do Consumo Italia-
no). CUDADO: a garantia ndo tem valor sem o taldo de compra

ou a fatura. Helpline : 707 4511 45

De segunda a sexta-feira entre as Sh e as 12h e entre as 14h e as 18h.
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PRECAUZIONI D'USO

- Non effettuare MAI collegamenti con fili sottoposti a tensione
elettrica (togliere Ualimentazione).

- Tenere lontano dalla portata dei bambini.

- Uimpianto elettrico deve essere conforme alle norme vigenti
(NFC 15-100) e deve essere stato realizzato preferibilmente da
un professionista qualificato

MANUTENZIONE E PULIZIA

- Prima di eseguire interventi di manutenzione o pulizia accertarsi
di aver interrotto Ualimentazione elettrica.

- I prodotto non richiede manutenzione specifica.

- Per pulire il prodotto utilizzare un semplice panno morbido
leggermente inumidito.

- Non utilizzare sostanze dbrasive o corrosive.

- Non spruzzare prodotti per la pulizia direttamente sul dispositivo.

INSTALLAZIONE
» Per il fissaggio del rilevatore utilizzare le 2 viti e i due tasselli inclusi.

+ Collegare i cavi di alimentazione e della lampada (o altro
carico) come da schema

NOTA: Si consiglia di installare il rilevatore in un luogo protetto
dalla pioggia (ondate d'acqua ) e dall'umidita.
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Lampada o altro
L carico da 220V

Alimentazione —

Per regolare la sensibilitar luminosa LUX

(-): 5 Lux
(+): 50 Lux
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CARATTERISTICHE TECNICHE

- Tensione di alimentazione: 220-240 V/AC, 50/60 Hz.

- Corrente massima: 10 A

- Intensita di luce dellambiente: < da 5 a 50 Lux( regolabile ).
- Intervallo di temperatura di lavoro: -20° + +40°C

- Grado di protezione: IP66

INFORMAZIONI AGLI UTENTI

L simbolo del bidone sbarrato posto sull apparecchiatura indica
che il prodotto a fi ne vita deve essere smaltito separatamente.
Questo logo signifi ca che le apparecchiature non piu
utilizzabili non possono essere gettate nei contenitori per i normali
rifi uti; le sostanze tossiche che possono essere in essi contenuti, infatti,
potrebbero rappresentare un rischio per la salute e per lambiente.
Toli apparecchiature devono essere rese al rivenditore oppure smaltite

secondo quanto stabilito dalle autorita locali.

GARANZIA E SERVIZI

Il prodotto & coperto dalla garanzia legale del venditore
di 24 mesi per difetti di conformita prevista dagli articoli
128 e ss. del D.Lgs. n.206/2005 (Codice del Consumo).
ATTENZIONE: La garanzia non ¢ valida senza lo scontrino
o laricevuta fiscale di acquisto.

Assistenza clienti: + 39 02 97 27 15 98
Dal lunedi al venerdi dalle 3:00 alle 13:00 e dalle 14:00 alle 18:00
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MPOOYAAZEIX XPHIHX

- Mnv emtpénete ota naldid va yeipifovtal To mpoidv

- H nAekTpIkh eykatdotaon mpémel va mAneol ta ioxbovta
npdtuna (NFC 15-100) kat katd mpotiunon mpémel va yivetal
and e€eibikeupévo ATopo

ZYNTHPHZH KAl KA©APIZMOX

- Anoouvééote and to Siktuo mptv amnd Ty ektéAeon omoladhmote
gpyaciag oTn CUoKEUr.

- To mpoidv cag Sev amaitel kauia cuykekppEvn cuvTAPNON.

- Xpnowormolote éva pahakd, ehappws vypd mavi ya va
kaOapioete To MEOT6V.

- Mn xpnotuomoleite Aelavtikég A SlaBpwTikég ouoleg.

- Mnv Yexkalete kavéva mpoidy aneuBelag ot povada.

EFKATAZTAZH

« (a v To_oBétnon Tou aloBntipa xpenoiHo_onoTe TG 2 Bideg
kal ta 8o ol_a.

+ Zuvbéote ta kahwdia tpopodoaciag kal Tou Aap_thpa (f dGAAou
poptiov) Tou 6_wg @alvetal oo oxAUa

ZHMEIQXH: Yuviotdtal va eyKataoTACETE TOV QViVEUTH O
éva ywpo _ou _pootatebetal a_o tn Bpoxr, kiuata vepol Kal
v vypaocia.
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Ma va puBuicete ) PwtavdTNTA
(-): 5 Lux
(+): 50 Lux
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LUX
TEXNKA XAPAKTHPIZTIKA

- Taon tpogodoaiag: 220-240V/AC, 50/60 Hz

- Pebpa tpogpobdooiag: 10A

- Evtaon tou @wtdg mepiBariovtog: <5 éwg 50 lux (puBulouevo )
- EGpog GsppOKpcoIac Aertoupylag: -20° C éwg +40° C

- BaBuée npoctaciag: P66

MAHPOO®OPIA A TOYX XPHXTEX

E To oluBoro Tou Slaypapuévou kAdou el TNG CUCKEUAG
urtoSeikviel 6Tl To MPOi4Y, oTo TéAog TG (WG Tou, Tpéel
m va SiaywpiCetar ané ta undAoina okiakd anoppippata. Auté
70 Aoydturio onuaivel 6Tl ol dxENoTeG CUOKEUVEG Sev Tpéel
va armoppintovral padi pe ta okiaka anoppiuuata. O emkivéuveg
ouoieg mou evbeyopévwg va Tepléyouv umopel va BAdapouv v
ovep(bmvn vyela f To mepBaMov. EmotpéPte auTéG TIG OUOKEVEG
oty avunmpoowria fi XeNOIHOToICTE Ta PEca EMAEKTIKAG ArmokoUdhg
anoppippdtwy mou SlatiBevtal and to Shuo oag.
2
s
EFCYHZH KAl YMHPEZIEZ

To mpoidy kaAbnteTal amd Ty vouiun £yydnon Tou MwANTA
24 unviv yla eEAATTOPATA WG TTPOG TN CupPSPPwon OTTwg
npoBAémetal anéd ta dpOpa 128 kat em. Tou U ap. 206/2005
N.A/7o6 (Katavarwtikédg Kwdikag). MPOXOXH: H eyyinon Sev ioy et
XwplG TV Tapelakn amné- Sei€n f Ty popoloyiki anddeién ayopdc.

TnA:+ 390297 27 15 98
Aeutépa éwg Mapaokeur, 9.00 éwg 12.00 kat 14.00 éwg 18.00.
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